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Hoi,



— Wil je nieuws ontvangen over boeken met sterke vrouwen & stoere mannen? 



— Paperbacks winnen?



— Boekenboxen winnen?



Schrijf je dan in voor onze nieuwsbrief

Ik hoor niet te verlangen naar de vader van mijn ex-vriend.



Maar na een zinderende nacht afgelopen zomer met een sexy, oudere man die instinctief wist hoe graag ik zijn "brave meid" genoemd wilde worden, kan ik niet stoppen met aan hem te denken.



Natuurlijk had ik toen nog geen idee wie Gideon was. Toch waren we het er allebei over eens dat één nacht onze enige nacht was. Onze levens waren te ingewikkeld voor meer, hoezeer ik er ook naar verlangde.



Dan kruisen onze paden elkaar weer op het benefiet van mijn ex. Daar leer ik de waarheid over wie Gideon werkelijk is.



Ik leer ook dat hij verboden is met een hoofdletter V.



Ik weet dat ik bij hem uit de buurt moet blijven, maar deze "brave meid" is plotseling klaar om een slechte te worden. Heel, heel slecht.



We kunnen geen toekomst hebben, dus we spreken af om het met één wilde nacht per keer te nemen.



Tot een onverwacht verraad al onze duistere geheimen aan het licht dreigt te brengen...



Proloog



Een hele brave meid...





‘Brave meid...’ Zijn diepe stem laat mijn ribben trillen, terwijl hij zich een weg tussen mijn borsten kust, waardoor mijn tepels zich tot pijnlijke punten aanspannen die om zijn aanraking smeken.

Maar ik maak geen geluid. Hij heeft gezegd dat ik stil moest zijn totdat ik kwam, en ik ben vastbesloten om hem te laten zien dat ik dit spelletje mee kan spelen. 

Ik kan het beter spelen dan iedereen met wie hij het eerder heeft gespeeld, omdat ik zoveel heb geoefend. Het voelt op een vreemde manier alsof mijn hele leven naar dit moment heeft geleid.

Ik ben altijd een “brave meid” geweest.

Toen Samantha George de andere kinderen in groep vijf apart nam om ze over S-E-K-S te vertellen, had ik me met mijn handen over mijn oren onder de glijbaan verstopt. Op de middelbare school, terwijl de coole meisjes stiekem naar het dak gingen om sigaretten te roken, ging ik naar de bibliotheek om extra studietijd in te lassen. 

Ik heb nog nooit gespijbeld, gedaan alsof ik ziek was om onder een sociale verplichting uit te komen, of in een opstel een bron opgenomen die niet in mijn bibliografie stond. Ik rijd niet te hard, ik heb gewacht tot ik eenentwintig was om mijn eerste glas wijn te drinken en heb mijn kerstkaarten elk jaar een volle maand van tevoren al geschreven. Ik ben met een gemiddelde van een 8 afgestudeerd, stond elk semester op de erelijst en heb meerdere ‘uitstekende campusbewoner’ en ‘milieu-bondgenoot’ prijzen gewonnen. 

Maar hoeveel prijzen of benchmarks ik ook heb gewonnen, ik heb me nooit goed genoeg gevoeld. Er was altijd een andere trede op de ladder, een ander doel om te bereiken, een ander persoon dat nog harder werkte dan ik, waardoor ik me altijd schaamde dat ik dacht dat ik überhaupt iets had bereikt. 

En dan was er ook nog mijn vader, die aan de zijlijn stond en er nooit onder de indruk uitzag, hoe hard ik mijn best ook deed... 

Het is pas op dit moment, met de mond van een bijna vreemde tussen mijn benen, die me wild maakt terwijl hij me vertelt hoe lekker ik smaak en hoe goed ik het doe om stil te blijven, dat ik eindelijk het gevoel heb dat ik iets heb behaald. 

Ik ben niet alleen een brave meid, ik ben de beste meid. 

Ik ben een kampioen in erotisch uithoudingsvermogen die met een stille schreeuw klaarkomt als de meest sexy man die ik ooit heb ontmoet twee vingers diep in me krult. 

‘Ja, Sydney,’ mompelt hij. ‘Fuck, je bent zo mooi als je komt. Zo perfect, zo nat.’ Hij vloekt weer, dit keer binnensmonds. ‘Ik kan niet wachten om in je te zijn. Voel je hoe nat je mijn hand hebt gemaakt, vlinder?’

Ik druk mijn lippen steviger op elkaar en weiger zelfs maar te kreunen totdat hij me toestemming heeft gegeven, zelfs als de aanblik van hem die tussen mijn benen op en neer gaat, zijn pik, een dikke kolom achter de stof van zijn boxershort, honderd behoeftige geluiden in mijn keel laat opkomen.

‘Vertel me eens, schatje. Je mag praten,’ zegt hij. ‘Ben je er klaar voor?’ 

‘Ja,’ zeg ik buiten adem terwijl ik naar zijn borst reik. ‘Ja, graag.’ 

Hij trekt zijn boxershort over zijn dijen en ik krijg mijn eerste goede blik op zijn pik. Hij is lang en dikker dan ik ooit eerder heb gezien, met een volle eikel die ik helemaal... prachtig vind. 

Ik heb nog nooit een penis mooi gevonden. 

Interessant, ja. Grappig? Ook ja, dankzij de enigszins scheve van mijn vriendje van de middelbare school en een slecht geval van “eerste keer dat ik er een aanraakte”. 

Maar het lichaam van deze man is zoveel meer dan interessant en niet het minste beetje amusant. Als hij fluistert, ‘Spreid je benen voor me. Laat me elke centimeter van je zien,’ aarzel ik geen moment.

Ik gehoorzaam en hij beloont me met een hese, ‘Brave meid’, waardoor ik op het punt sta om voor de tweede keer te komen, nog voordat hij het condoom omdoet en de dikke basis van zijn pik vastpakt.

Op dat moment weet ik dat ik nooit meer op dezelfde manier aan die zin zal denken.

En dat ik heel graag het zeer brave meisje van deze man wil zijn...
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Sydney Perry-Watson



Een vrouw die op het punt staat om 

de meest verboden man te ontmoeten...





Een paar uur eerder...



‘Mijn beurt! Mijn beurt! Deze keer mag ik het boek kiezen.’ Elaina, mijn beste vriendin in Sea Breeze, Maine, ploft in haar gezellige café op de overvolle bank naast me neer. 

Onmiddellijk wedijveren drie katten om de kans om op haar schoot te gaan liggen. 

De meeste katten in het Zoete Poesjes Kattencafé zijn klaar om geadopteerd te worden, maar het is moeilijk om me voor te stellen dat een van hen vrijwillig Elaina’s zijde verlaat. Ze is niet alleen hun moeder, ze is hun goede fee en buitengewone kattenfluisteraar. 

Ik zweer het, de vrouw spreekt kats, een feit dat ze bewijst door een rustgevend geluid laag in haar keel te maken, waardoor twee van de katten wegrennen om te gaan spelen, terwijl de kleinste, een zwarte kat genaamd Maybe, naast haar op de bank springt. 

Ze neemt het kleine beest in haar armen en houdt hem dicht tegen zich aan, waardoor ze een verrassend diep gespin veroorzaakt dat de rest van ons laat glimlachen. 

‘Ahw, hij is zo’n knuffelkont,’ zegt Maya vanaf de bank tegenover de onze, waar ze Pudge aait, een gigantische rode cyperse die bezig is om op haar schoot in slaap te vallen. 

‘Ja, dat is hij.’ Elaina kust Maybe op zijn hoofd. ‘En hij geeft de beste kusjes.’ 

‘Ach, ik wil hem zo graag.’ Gertie kijkt op van de vloer, waar ze twee grijze kittens met een stukje pluis plaagt dat aan het uiteinde van een stok is vastgemaakt. 

‘Jammer dat je opa allergisch is,’ zegt Elaina.

Gertie snuift. ‘Is hij dat wel? Of is hij gewoon een chagrijnige oude kreeftenvisser die ervoor wil zorgen dat zijn kleindochter net als de rest van de familie in een toxic relatie met de zee terechtkomt? Ik ben in de verleiding om een week lang stiekem een kat in mijn kamer te houden en te zien wat er gebeurt.’

Maya’s ogen gaan wijd open. ‘Maar wat als opa in anafylactische shock raakt of zoiets? Je weet dat het dichtstbijzijnde ziekenhuis—’

‘Bijna een uur rijden is,’ zeggen we allemaal tegelijk lachend als Maya haar sproetige neus optrekt. 

Ze is de hypochonder van onze vriendengroep, maar ze komt er eerlijk voor uit. Elk lid van haar grote familie heeft een of andere vreemde medische aandoening. Niets ernstigs, maar wel ernstig genoeg dat toen ze opgroeide ze die rit van een uur naar het ziekenhuis tientallen keren heeft moeten maken. 

Ze steekt haar kin naar voren. ‘Ik probeerde alleen te helpen.’

Gertie knijpt door haar gebloemde rok in Maya’s knie. ‘En wij maakten maar een grapje. Het komt wel goed met opa. Hij is niet zo allergisch, anders zou hij niet met Kerstmis naar tante Cathy gaan, zelfs niet als alle katten in de garage zitten.’ Ze zucht. ‘Ik ben waarschijnlijk toch te moe om het te proberen. Ik moest deze zomer elke ochtend om kwart voor vier in de ochtend op de boot zijn. Als we niet voor de Tripp-jongens op het water zijn, draait hij door en speelt hij de hele dag dat vreselijke Moby Dick-audioboek over de luidspreker af.’ Ze geeuwt en haalt een hand door haar wilde, zandkleurige haar. ‘Ik kan tijdens het avondeten nauwelijks wakker blijven, laat staan een nieuw huisdier de liefde en aandacht geven die het nodig heeft.’

‘Nou, er is geen haast bij,’ zegt Elaina. ‘Maybe zal hier nog een tijdje blijven. Mensen hebben de neiging om geen zwarte katten te adopteren. Ze denken dat ze pech krijgen of dat ze kwaadaardig zijn of zoiets.’

Mijn mond valt open. ‘Echt?’ 

Ze knikt. ‘Echt waar. Het heeft zes maanden geduurd voordat Shadow werd geadopteerd. Hetzelfde geldt voor Nightfall. Er zijn niet veel zwarte kattenliefhebbers in de wereld.’

‘Wauw.’ Ik knipper met mijn ogen, en ik ben echt geschokt. ‘Dat is bizar. En bedroevend. Ik denk dat er meer mensen in de middeleeuwen leven dan ik dacht.’

Mensen zoals mijn vader, een man die zo vaak had gezegd dat marathons lopen slecht was voor het voortplantingssysteem van een vrouw, dat mijn moeder met hardlopen was gestopt voordat ik geboren was, wat tot een dieetpilverslaving had geleid die haar voortplantingssysteem waarschijnlijk geen goed deed.

Ik schud mijn hoofd en nip van mijn Londense mistthee met een vleugje whisky.

Ik ga nu niet aan pap denken. Ik ga niet aan de stressvolle mensen of dingen denken die in New York op me wachten. Ik ben nog tien dagen in Maine en ik ben van plan om er elke seconde van te genieten. 

Hier, aan de rand van de wereld, omringd door zeevogels en zeldzame vlinders en vriendinnen die geen idee hebben dat ik erfgenaam ben van een wereldwijd vastgoedimperium, kan ik ontspannen en gewoon... zijn.

Met vriendinnen samenzijn.

In de natuur zijn.

Bij het stille, vredige deel van mezelf zijn dat zoveel wijzer is dan mijn perfectionistische kant. Het deel dat weet dat ik genoeg ben, precies zoals ik ben, zelfs als ik er niet in slaag om de epische bazin te worden, die mijn vader vastbesloten voor mijn vijfentwintigste uit me wil krijgen. 

Silas Atticus Perry-Watson is klaar om met pensioen te gaan en hij heeft zichzelf een jaar gegeven om zijn dochter alles te leren wat ze moet weten over het verkrijgen van een wereldwijd vastgoedconglomeraat en een grote liefdadigheidsinstelling. Pap denkt dat het, omdat ik als beste van mijn klas ben afgestudeerd, een fluitje van een cent is om me te trainen om het over te nemen.

Maar de man heeft al zijn hele leven andere mensen die zoete broodjes voor hem bakken. (Voordat hij een Perry-Watson was, was hij een van de scheepvaartimperium Watsons, met familiewortels in New York die teruggaan tot de achttiende eeuw en het fortuin die zijn perfecte stamboom met zich meebrengt.) Pap heeft geen idee hoe ingewikkeld bakken kan zijn. Elaina maakt bijvoorbeeld een taart met zeven verschillende regenbooglagen, waar ze een halve dag voor nodig heeft om te bakken, in elkaar te zetten en te glazuren. (En Elaina heeft een talent voor bakken dat haar omgang met katten kan evenaren.)

Ondanks mijn uitstekende cijfers en veelgeprezen scriptie over de voordelen van duurzaam, hittebestendig bouwen in een opwarmende wereld, heb ik geen ervaring met het runnen van een bedrijf in het echte leven. Vooral een met tienduizenden werknemers en een BBP ter grootte van een klein land. 

Er is een goede kans dat ik op het punt sta om gigantisch te falen. 

Over falen — of hopelijk niet falen — gesproken kijk ik naar de koekoeksklok boven de kattenklimstructuur aan de tegenoverliggende muur.

Bijna zes uur. 

De coördinator van Piloten voor Poten zei dat ze om zes uur zou bellen als ze hulp nodig had. Ze moet iemand anders hebben gevonden om de piloot in nood op te halen. Hoe dol ik ook ben op boekenclubtijd, ik kan niet anders dan een beetje teleurgesteld zijn. Ik ben al twee jaar vrijwilliger voor de organisatie, maar het enige wat ik heb kunnen geven is geld. Ik wil natuurlijk met alle liefde doneren, maar ik ben een hands-on meisje. Ik wil met mijn laarzen in de klei helpen om pups te redden.

En ik zou het niet erg hebben gevonden om een heldhaftige piloot te ontmoeten die zijn tijd en privévliegtuig vrijwillig aanbiedt om dieren uit asiels te redden die ze anders in laten slapen. Ik heb mannen de komende vijf jaar afgezworen — ik zal het veel te druk hebben om te daten — maar dat betekent niet dat een meisje niet kan kijken.

‘Over de donkere middeleeuwen gesproken,’ zegt Elaina, terwijl ze een nog steeds spinnende Maybe aait, ‘heb ik je al verteld dat mevrouw Spiegel weer op oorlogspad is? Ze lobbyt bij de gemeenteraad om mijn café te sluiten, totdat ik de naam ervan verander in iets dat meer “gezinsvriendelijk” is. Ugh.’

Gertie rolt met haar ogen. ‘God, wanneer gaat die vrouw het laten rusten? Je bent al bijna drie jaar open.’

‘Ik weet het,’ zegt Elaina, terwijl ze van verbijstering met haar hoofd schudt. ‘Wie had gedacht dat mensen zo boos zouden worden over de naam van een kattencafé?’

Maya neuriet. ‘Uhm, ik? Mensen hier zoeken naar dingen om verontwaardigd over te zijn, gewoon om de verveling te verlichten. Het gevaar van het leven in een kleine stad.’ Haar lippen komen aan één kant omhoog. ‘En je wist dat de naam vies klonk, Elaina. Dat was echt geen onschuldige vergissing.’

Elaina grijnst. ‘Natuurlijk wist ik dat.’ Ze tilt Maybe de lucht in met haar handen onder zijn voorpoten, terwijl ze haar gezicht tegen de zijne duwt en ze er met een zoetere stem eraan toevoegt, ‘Maar dat is een deel van het plezier, nietwaar, Maybe? En jij bent het liefste poesje ter wereld, ja, dat ben je.’ 

‘Dat is niet wat Mark gisteravond zei,’ mompelt Gertie binnensmonds en veroorzaakt een ronde van opgewonden kreten die Maybe door de winkel laat rennen om met de andere katten te spelen. 

Zelfs Pudge, Maya’s slaperige vriend, tilt zijn grote hoofd op en knippert geïrriteerd met zijn groene ogen voordat hij met een zucht terug op haar dij gaat liggen. 

‘Vertel ons alles,’ eist Elaina, wanneer ze met haar ellebogen op haar gekruiste knieën leunt, terwijl haar donkerbruine ogen helder vanonder haar zwarte pony naar Gertie kijken. Ze ziet er zo schattig uit met haar nieuwe rockabilly kapsel. Ik ben in de verleiding om als ik terugkom in de stad een vergelijkbare look te proberen, maar pap zou een woedeaanval krijgen. 

Perry-Watsons doen niet aan trendy kapsels. 

Perry-Watson omarmt een klassieke, Upper East Side-esthetiek die de voorkeur geeft aan veel beige en zielloos grijs. Het feit dat ik roodblond haar heb in plaats van iets rustigers zoals asblond of respectabel bruin, is wat mijn vader betreft al flitsend genoeg. 

‘Maar het was jouw beurt, weet je nog?’ Gertie grijnst als ze haar speeltje voor een muis met catnip inruilt die ze voor de kittens over het tapijt gooit. ‘Je stond op het punt om ons de titel te vertellen die je voor ons september-boekenclubplezier hebt geselecteerd.’

Elaina snuift. ‘Echt niet. Je laat geen seksbom vallen om dan verder te gaan alsof er niets is gebeurd. De zaken van de boekenclub zullen er nog steeds zijn als we klaar zijn met het horen van je noodlottige, maar duidelijk hete en zware romance met Mark Tripp.’ Ze knikt mijn kant op. ‘En Sydney zal er in september niet zijn. Het zou onbeleefd zijn om haar helemaal enthousiast te maken over onze volgende keuze en haar buiten het plezier te laten.’

‘Ze kan online met ons meedoen,’ zegt Maya, terwijl haar medeleven haar blauwe ogen overspoelt, als ze haar focus mijn kant op verschuift. Ik heb nooit een woord gezegd over hoe erg ik tegen de terugkeer naar de stad opzie, maar Maya is te empathisch voor haar eigen bestwil. ‘Of je kunt dat weekend bij mij komen logeren, Syd. Je bent bij mij thuis altijd van harte welkom. Ik moet de vuurtoren wel weer te huur aanbieden. Even zien of er wintertoeristen bijten.’

‘Natuurlijk, maak je geen zorgen. Ik snap het,’ zeg ik. ‘En ik wil graag terugkomen voor een boekenclubweekend. Ik betwijfel of ik het in september red, maar oktober zou kunnen lukken.’

‘Oo! Oo! En we kunnen die maand ter ere van jou een enge roman doen,’ zegt Gertie, terwijl ze de muis opnieuw gooit en de kittens als dronken springbonen door de kamer laat stuiteren. ‘Je houdt net zoveel van griezelige dingen als Maya en ik.’

‘We zouden All the Reasons to Be Afraid van Logan Riley kunnen doen,’ zegt Maya, terwijl de opwinding van een boekennerd in haar ogen schijnt. ‘Het staat al eeuwen op mijn te lezen-lijst. Het gaat over twee tieners die verliefd worden, terwijl ze op de vlucht zijn voor hun moordende denkbeeldige vrienden.’

‘Nee. Geen tienerromance,’ zegt Elaina. ‘Ik heb seks in mijn boeken nodig om het gebrek aan seks in mijn leven goed te maken.’ Ze werpt een scherpe blik op Gertie. ‘En ik heb viezigheid nodig van mijn vriendinnen die op wonderbaarlijke wijze in deze kreeftenstad een fatsoenlijke man hebben gevonden om te daten.’

‘Oké, oké.’ Gertie leunt achterover en zet haar handen op het tapijt. ‘Maar er is eerlijk gezegd niet zoveel te vertellen. We zijn niet aan het daten. We hebben niet eens seks. In ieder geval niet, volledige seks... We zijn gewoon...’ Ze lacht en haalt haar schouders op. ‘Ik weet niet wat we aan het doen zijn. Maar wat het ook is, het is gedoemd. Opa haat Marks vader omdat hij een rijke zeevruchten-opperheerser is die de lokale winkels hier vernietigt, en Marks vader haat mijn hele clan. Hij is ervan overtuigd dat mijn vader degene is die het visafval in zijn cabriolet heeft gedumpt toen hij vorige zomer op bezoek was, en opa heeft een ‘Tripp kreeft smaakt naar onderdrukking’ T-shirt dat hij tijdens vergaderingen draagt.’

Elaina zucht. ‘Jullie zijn de Romeo en Julia van de kreeftenwereld. Dat herinnert me eraan...’ Ze pakt haar mok alcoholische cider van de bijzettafel en neemt een slokje. ‘Mijn boekenclubkeuze is net zo sappig en noodlottig, maar met minder visingewanden.’

‘Godzijdank,’ zegt Maya. 

‘Er is een nieuwe stalkerromance die losjes op Romeo en Julia is gebaseerd,’ vervolgt Elaina. ‘Maar Romeo is een enge stalker, Julia is blind en ze zitten allebei op de universiteit. Ik ben er vrij zeker van dat er ook een behoorlijke hoeveelheid bondage en kinky shit in zit.’ Haar lippen veranderen in een brede grijns als die van de Cheshire Kat. ‘Hoe dan ook, ik heb het in mijn ogen nodig en ik wil dat jullie nerds samen met mij verliefd worden op de kwaadaardige Romeo.’

Maya pruilt. ‘Maar ik wil niet dat een man me stalkt. Ik hou niet van slechteriken.’

Elaina klakt met haar tong. ‘Natuurlijk niet, Maya-Moo. Ik ook niet. Maar er zijn voor boekenvriendjes andere regels.’

Ze heeft gelijk. 

Neem mijn ex, Adrian, een gekweld, rebels type met sombere bruine ogen, die ruzie had met zijn vader, die ook een vastgoedmagnaat is. Hij zou een geweldige held in een roman kunnen zijn. In het echte leven lieten Adrians familieproblemen en niet aflatende drang om succesvoller te zijn dan zijn vader echter weinig tijd over om aan de behoeften van iemand anders te voldoen... inclusief die van zijn vriendin. Hij was er nooit voor me, zelfs niet als ik kon zien dat hij er wilde zijn. Hij was te erg afgeleid door zijn eigen onopgeloste problemen. 

Alhoewel er levend door worden verteerd misschien een betere beschrijving is... 

Ik kan me er een soort van mee identificeren. Mijn vader is ook een workaholic. Hij bleef het grootste deel van mijn jeugd tot laat op kantoor en liet me bij kindermeisjes in de stad achter, terwijl hij om het weekend naar The Hamptons ging voor zogenaamde “zaken”. Maar hij was er toen ik hem echt nodig had. Hij heeft nooit een prijsuitreiking of wetenschapsbeurs gemist, in tegenstelling tot Adrians vader, een zielloze, op geldbeluste miljardair die in feite uit Adrians leven verdween toen hij nog op de basisschool zat. 

Maar natuurlijk kwam de slechte vader er zonder de minste smet op zijn reputatie mee weg dat hij zijn kind in de steek had gelaten. Mannen komen regelmatig weg met het soort gedrag dat de reputatie van een vrouw in het echte leven en in romans zou ruïneren. Helden in romans kunnen zo slecht zijn als wat, maar vele heldinnen zijn nog steeds maagden die in hun vrije tijd cafés runnen en dieren redden.

Huh. 

Elaina zou eigenlijk een geweldige heldin voor in een roman zijn, ware het niet dat ze met elke redelijk aantrekkelijke man in een straal van dertig kilometer naar bed is geweest. Ze is ongegeneerd sekspositief. 

Ik ben de gespannen maagd, maar zelfs mijn beste vriendinnen weten dat niet. 

Op vierentwintigjarige leeftijd begint onervaren zijn als iets te voelen dat ik voor mezelf moet houden, niet alleen om ongemakkelijke vragen te voorkomen, ik weet ook niet zeker hoe ik ze moet beantwoorden.

‘Boekenvriendjes zijn fantasie, geen realiteit,’ vervolgt Elaina. ‘Boekenvriendjes kunnen psychotische, geobsedeerde, bazige eikels zijn, en dat mag. Het is zelfs sexy. Als een of andere man uit het echte leven dat probeert dan hebben we een probleem.’

‘Hoewel Mark laatst achter het magazijn wel een behoorlijk sexy bazig gesprek voerde,’ mompelt Gertie, terwijl Elaina van de bank springt om haar op het tapijt te tackelen.

‘Vertel alle details, jij kwaadaardige wezel!’ schreeuwt Elaina. ‘Stop met me te treiteren!’

Ze worstelen tussen de rondspringende kittens, Gertie giechelt en Elaina vloekt, terwijl Maya boven het tumult uit roept, ‘Waarom moeten jullie twee altijd fysiek worden? Je hebt al jaren geen rugby meer gespeeld.’ 

‘Omdat Gertie een plaaggeest is,’ zegt Elaina grommend, terwijl de langere, meer gespierde Gertie haar met gemak op haar buik draait en haar armen achter haar rug vasthoudt. 

‘Wanneer ga je het leren, vrouw?’ vraagt Gertie, terwijl ze liefdevol met haar hoofd schudt. ‘Je runt een kattencafé. Ik trek zes dagen per week kreeftenkooien op een boot. Je bent niet langer een match voor mijn niveau van fysieke fitheid.’

Elaina gromt en kronkelt vruchteloos voor haar vrijheid. ‘Ik ga nu beginnen om elke dag te trainen. Yoga begint in september weer bij de YMCA.’

‘Yoga zal niet genoeg zijn,’ zegt Gertie botweg. ‘Yogameisjes zijn geen partij voor kreeftenmeisjes. Dat is gewoon een kwestie van wetenschap.’

‘Over kreeft gesproken, gaan we vrijdag nog steeds naar het Friends of the Feast kreeft koken feest in de Moose Club? Het is mijn laatste weekend voordat ik naar de stad terugga,’ zeg ik, terwijl ik Maybe van de vloer pak nu hij weer naar onze kant van het verder lege café terugkeert. Hij kruipt tegen mijn borst, maar zijn blik blijft op Gertie en Elaina gericht terwijl hij een klagende miauw laat horen. 

‘We gaan zeker weten.’ Elaina gromt, terwijl ze probeert Gertie met haar ballerina’s in de rug te porren, waar ze jammerlijk in faalt. ‘Ik zou het niet willen missen.’

‘Mooi. Stop nu met worstelen. Je maakt Maybe van streek,’ zeg ik lachend, waarna de kleine kat instemmend miauwt. 

‘Sorry, Maybe, ik moet deze magere snotaap af en toe even laten zien wie de baas is.’ Gertie rolt van Elaina af en springt overeind. ‘Ik heb meer alcoholische cider nodig. Iemand anders nog? Ik heb morgen eindelijk een vrije dag. Ik ben van plan om deze met een kleine kater door te brengen, terwijl ik frietjes in bed eet en naar slechte horrorfilms kijk.’

‘Voor mij ook nog.’ Elaina komt in een zittende positie overeind. ‘Ik ga morgen ook niet open. Zelfs de meest hardcore toeristen zullen in een storm als deze geen katten komen aaien of scones eten.’

‘Het is echt erg, nietwaar?’ Maya werpt een bezorgde blik naar de ramen, waar de regen het glas hard genoeg bekogelt om ons zicht op de wereld buiten te vervagen. ‘Kun je wel veilig thuiskomen, Sydney? De voetgangersbrug naar de vuurtoren kan in een zware storm gevaarlijk worden.’

Ik streel Maybe, getroost door de gestage trilling van zijn ribben tegen de mijne. ‘Ik red me wel. Ik ben met de auto zodat ik de lange weg naar huis rond de heide kan nemen. Dus ik zou waarschijnlijk geen alcohol meer moeten drinken.’

‘Wat dacht je dan van een warme chocolademelk?’ vraagt Gertie. ‘En suikerkoekjes? Als Elaina morgen niet opengaat, dan moeten we die koekjes niet in de trommel laten zitten.’

Elaina wordt weer vrolijker. ‘Nee, dat zouden we niet moeten doen. Ik heb ook wat truffels met witte chocolade die over twee dagen niet meer goed zijn. Laten we een zoet feestmaal houden en ik zal een link naar dat boek zoeken waar ik het over had om naar iedereen te sturen!’

‘Klinkt geweldig,’ zeg ik, terwijl mijn telefoon in mijn tas begint te loeien.

Echt loeien.

Als een sirene...

Mijn hartslag schiet omhoog.

Ik krijg misschien toch nog mijn laarzen in de klei...
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Sydney



Maya krimpt ineen, haar handen vliegen omhoog om haar oren te bedekken. ‘Wat is dat? Is er een weeralarm?’

Ik leg Maybe op de kussens naast me en buk me om in mijn rugzak te kijken. ‘Nee, sorry, het is die liefdadigheidsorganisatie waarvoor ik vrijwilligerswerk doe. Degene waarvan ik je heb verteld dat die zou kunnen bellen. Ik heb hun beltoon als een sirene ingesteld, zodat ik geen oproep zou missen. Een momentje.’ Ik pak de telefoon, breng hem terwijl ik opsta naar mijn oor en loop naar de ramen. 

Het bereik is overal in Sea Breeze slecht, vooral aan de zuidkant van het centrum, in de schaduw van de heuvels rond de baai. Maar zelfs een paar meter dichter bij het water zijn, helpt meestal. ‘Hallo, met Sydney.’

‘Sydney, ik ben zo blij dat ik je heb kunnen bereiken,’ zegt Moira, de vrouw die ik eerder heb gesproken, met een gespannen stem. ‘Ik heb een paar minuten geleden geprobeerd te bellen, maar ik kreeg je niet te pakken.’

Ik krimp ineen. ‘Het spijt me. Ik ben in het centrum waar het bereik slecht is. Ik had je het vaste nummer van het café moeten geven.’

‘Maak je niet druk. Ik ben blij dat ik je nu te pakken heb. Die piloot waar we over hebben gesproken... hij kan nu in dit weer onmogelijk Quebec bereiken. Hij gaat op de regionale luchthaven van Jonesville landen, ongeveer zestien kilometer van jouw locatie vandaan. Is er een mogelijkheid dat je hem kunt ophalen en een huisdiervriendelijke accommodatie voor de nacht voor hem kunt vinden?’

‘Absoluut,’ zeg ik, mijn hart klopt sneller. ‘Ik kan er over een kwartier tot twintig minuten zijn.’ 

‘Geweldig. Heel erg bedankt,’ zegt Moira, duidelijk opgelucht. ‘Hij heeft drie pitbull-pups bij zich. O, en misschien kun je voor de zekerheid beter op zoek gaan naar een plek die beschikbaar is voor twee nachten. De storm gaat misschien niet zo snel voorbij als we hopen.’ 

‘Natuurlijk, zodra we ophangen zal ik bed and breakfasts gaan bellen.’

‘Perfect. Heel erg bedankt, je bent echt een geschenk uit de hemel. De naam van de piloot is trouwens Gideon,’ zegt Moira. ‘Ik app je zijn aankomsttijd zodra ik die heb. We zijn in de storm het contact met hem kwijtgeraakt, maar op basis van zijn laatst bekende coördinaten zal het waarschijnlijk niet lang meer duren.’

‘Begrepen,’ zeg ik. ‘Ik zal er zijn.’ 

We beëindigen het gesprek en ik keer me terug naar de anderen, net als Gertie en Elaina met dienbladen gevuld met verse drankjes en snacks aankomen. ‘Sorry, jongens, maar ik moet gaan. Die piloot moet toch worden opgehaald.’

‘En ze moet een huisdiervriendelijke accommodatie vinden,’ zegt Maya terwijl ze door haar telefoon scrolt. ‘Ik controleer mijn contacten voor je, Syd. Ik zal iets vinden en de details appen zodra ik een reservering heb.’

Ik adem uit, een deel van de spanning valt van mijn schouders. Godzijdank voor vriendinnen met connecties in de verhuurmarkt. Maya’s ouders hebben verschillende vakantiehuizen die ze aan toeristen verhuren, maar ze zijn ook hecht met verschillende eigenaren van bed & breakfasts in de stad. 

Als iemand last minute, huisdiervriendelijke opvang kan vinden, dan is het Maya wel. 

‘Ontzettend bedankt.’ Ik pak mijn rugzak voordat ik naar de jassenboom bij de deur ga. ‘Ik zal appen als ik veilig thuis ben en foto’s van de pups sturen. De vrouw aan de telefoon zei dat de piloot met drie pitbulls-pups vliegt.’

Gertie kreunt. ‘Nee, niet doen! Geen foto’s. Ik wil nog meer een hond dan een kat, en pitbulls zijn zo schattig. Ik ben dol op de manier waarop ze glimlachen als ze gelukkig zijn. En hun ondeugende kleine lichaampjes.’

‘Ieuw, katten regeren, honden kwijlen.’ Elaina zet haar dienblad voor Maya op de salontafel voordat ze een serieuze blik mijn kant op werpt. ‘Wees voorzichtig daarbuiten, Syd. Bij het vliegveld is de wind nog heviger. Ga niet te dicht bij de landingsbaan staan. Het is niet toegestaan om verpletterd te worden door vliegtuigen totdat we volgend jaar december onze meidenreis naar IJsland hebben gedaan.’

‘Maar daarna is het goed,’ plaagt Gertie, terwijl ze van Elaina een klap op haar arm verdient.

‘‘Natuurlijk is dat niet goed. Maar ik heb drie jaar voor die reis gespaard!’

‘Ik ook,’ zegt Maya. ‘Ik kan niet wachten om te gaan. Ik wil het noorderlicht zo graag zien.’

‘Ik wil mega veel gerookte zalm eten en in een van die stomende mineraalmeren genieten,’ zegt Gertie, terwijl ze op mijn lege plek op de bank gaat zitten. 

‘Ik wil een Viking verleiden. Misschien twee,’ zegt Elaina met een knipoog. ‘En ik heb gehoord dat ze in Reykjavik een fantastisch penismuseum hebben.’ 

Maya snuift. ‘Je maakt een grapje.’ 

‘Erewoord,’ zegt ze. ‘Men zegt dat het geweldig is.’

Ik laat de dames debatteren over wat een penismuseum “geweldig” maakt, trek mijn regenjas aan en stap de storm in. 

Ik word meteen door een windvlaag gevangen die me de adem beneemt. Elaina heeft gelijk. De wind is bruut en het zal aan de andere kant van de heide waarschijnlijk nog erger zijn. Hopelijk heeft de piloot ervaring met vliegen bij slecht weer.

Met mijn kin op mijn borst om m’n gezicht tegen de ergste regen te beschermen, haast ik me naar mijn huurauto. Ik heb in de stad een vintage BMW, maar hij zou de grindwegen en modderpoelen van het platteland van Maine nooit overleven. Ik heb voor de zomer een Subaru Forester gehuurd, een extravagante editie die bijna elke cent van mijn salaris van het Maine Wetland Preservation Project heeft opgeslokt. 

Maar deze baan ging nooit om het geld. 

Ik heb genoeg geld. 

Mijn moeder heeft me een forfaitair bedrag nagelaten toen ze stierf, en er is nog genoeg over om me te helpen, totdat het fonds dat haar moeder me heeft nagelaten op mijn vijfentwintigste verjaardag wordt geopend. Daarna hoef ik me nooit meer zorgen te maken over geld. Ik zal een miljonair zijn op weg om een miljardair te worden, net als mijn vader en Adrians klootzak van een vader, een feit dat ik voor mijn voormalige vriendje zorgvuldig heb verborgen, toen ik me realiseerde hoe hij een hekel aan trustfondsbaby’s had. 

Ik wist dat Adrian me nooit zou geloven als ik hem zou vertellen dat geld niet al je problemen oplost. Ik ben ongelooflijk dankbaar dat ik me nooit zorgen heb hoeven maken over hoe ik voor de universiteit moest betalen of huur moest verdienen nadat ik sinds de middelbare school elke zomer een laagbetaalde baan in het natuurbehoud heb gehad, maar geld creëert zijn eigen reeks problemen. 

Als de toekomst van een miljardenbedrijf niet op het spel stond, zou mijn vader dan net zo vastbesloten zijn om mij de teugels bij Watson Global te laten overnemen? Als hij een monteur of een makelaar was, zou het hem dan even veel interesseren om zijn enige kind in zijn voetsporen te zien treden?

‘Waarschijnlijk,’ mompel ik en knijp mijn ogen samen naar de weg terwijl de ruitenwissers verwoed heen en weer slaan. 

Mijn vader is een egomaniak. Een gulle egomaniak die heel veel van me houdt, maar toch een maniak. 

Hij is ervan overtuigd dat hij me aan boord nodig heeft om Watson Global op een manier te laten evolueren waar mijn moeder trots op zou zijn geweest, maar dat is slechts een deel ervan. Hij wil niet alleen een bloeiende, medelevende onderneming achterlaten. Hij wil een stukje van zichzelf achterlaten, een kind uit zijn lendenen dat in zijn plaats over de Watson-nalatenschap zal heersen. 

Het zou natuurlijk beter zijn geweest als ik een jongen was geweest — pap is het soort ouderwetse CEO die zijn directiekamer zwaar van testosteron prefereert — maar hij is ook een praktische man. Ik ben een hardwerkende vrouw met goed verstand die cum laude aan de universiteit van Boston is afgestudeerd. Ik ben ook oud genoeg om nu de kneepjes van het vak te leren, wat veel beter is dan dat mijn vader opnieuw moet beginnen met een nieuw gezin en nieuwe kinderen, die misschien ook geen jongens blijken te zijn. 

Pap heeft altijd gezegd dat hij blij was dat ik met een oude ziel was geboren. Hij kan niet tegen “gewone kinderen”, met al hun lawaai en rommel en gebrek aan zelfbeheersing. Het feit dat ik misschien een “gewoon” kind was geweest als ik het gevoel had gehad dat “gewoon” genoeg was om de liefde van mijn vader te winnen, lijkt nooit bij hem op te komen. Het kwam bij mij pas op toen ik op de middelbare school meer over interne familiesystemen begon te lezen en me realiseerde dat mijn externe familiesysteem waarschijnlijk een beetje verkloot was. 

Soms wou ik dat ik die punten niet met elkaar had verbonden. 

Soms zou ik willen dat papa trots op me was en dat zijn perfecte dochter zijn nog steeds het enige was dat er voor mij toe deed. In veel opzichten was het leven toen gemakkelijker. 

Veel gemakkelijker dan een parkeerplaats oprijden waar de lijnen op de stoep wazige suggesties zijn die onder enkele centimeters stilstaand water zijn verborgen... 

Gelukkig zijn er op een stormachtige avond rond zes uur niet veel andere auto’s op het vliegveld. Alleen ik en een dozijn andere Subaru’s staan langs de gebarsten, met bomen omgeven stoep voor het terminalgebouw met één kamer geparkeerd.

Ik zet de motor uit en draai me in mijn stoel om, terwijl ik door de achterruit naar de landingsbaan kijk. Met de regen die zo hard naar beneden komt, kan ik niet veel zien, behalve lichtvlekken die van de verschillende bakens op de landingsbaan komen en een paar grijswitte klodders waarvan ik aanneem dat het vliegtuigen zijn. Maar ik kan niet vertellen wat voor een soort ze zijn of dat een van hen klein genoeg is om een privévliegtuig te zijn. Dankzij de stormwolken is het nu veel donkerder dan het op een heldere zomeravond zou zijn.

Ik haal mijn mobiel tevoorschijn, maar er is geen berichtje van Moira en ik heb geen bereik. 

Het lijkt erop dat ik er alleen achter kan komen of mijn piloot is aangekomen als ik het in de terminal ga om het te vragen.

 Ik zet me schrap om de auto uit te gaan, stop mijn telefoon in de waterdichte binnenzak van mijn regenjas, pak mijn sleutels en ga de storm in. Ik ren naar de terminal, huiverend terwijl mijn clogs zich met regenwater vullen, waardoor mijn blote tenen in mijn schoenen slijmerig worden. 

Zo slijmerig, dat ik halverwege de parkeerplaats een clog verlies en terug moet om hem te gaan halen...

Ik sta in de regen, mijn best te doen om mijn voet in mijn schoen te wurmen en vervloek mezelf omdat ik geen praktischere schoenen draag — zelfs als dit een avond met de meiden zou moeten zijn — als er onweer door de lucht schiet. Er is alleen geen lichtflits of begeleidend gerommel van donder, alleen een scherpe kraak gevolgd door een ruisend geluid dat lijkt op het geluid dat je krijgt als je in een berg herfstbladeren glijdt. 

Bladeren...

Ik til mijn kin op om en zie dat een van de grote bomen op de parkeerplaats op ramkoers naar mijn gezicht is. Voordat ik kan beslissen welke kant ik op moet springen, grijpt een grote arm me om mijn ribben en trekt me terug naar mijn auto.

Instinctief reik ik naar de persoon die me vasthoudt en ontdek brede, sterke schouders waar ik me aan vastklamp, terwijl we door de lucht zeilen. Het gebeurt allemaal zo snel, dat ik geen tijd heb om de impact met de stoep te vrezen. Maar als ik dat had gedaan, dan zou het tijdverspilling zijn geweest.

Op de een of andere manier draait de man ons in de lucht om terwijl we vallen, zodat zijn rug de impact van de botsing te verduren krijgt. Ik eindig met een boomtak over mijn benen, bladeren in mijn haar en met wat aanvoelt als het begin van een blauwe plek waar mijn knie de stoep heeft geraakt, maar het had zoveel erger kunnen zijn.

Hopelijk kan voor mijn redder hetzelfde worden gezegd...

‘Gaat het met je?’ vraag ik, terwijl ik naar de bladeren sla die mijn gezicht bedekken ‘Meneer? Gaat het...’

Mijn woorden verdwijnen terwijl een grote hand de dunne tak optilt en de ruimte tussen ons vrijmaakt. Ik staar in vriendelijke bruine ogen en het knapste gezicht dat ik ooit heb gezien. Mijn held is een en al perfecte hoeken, een sterke kaak en jukbeenderen waar een mannelijk model een moord voor zou doen. 

Van wat ik van zijn lichaam kan zien (en voelen), is hij ook als een model gebouwd. Als een ondergoedmodel dat uren in de sportschool doorbrengt en ervoor zorgt dat elke spier perfecter is gebeeldhouwd dan de vorige. Voeg ruig bruin haar met grijze strepen toe en een indrukwekkende aanwezigheid die de lucht om hem heen vult — zelfs als hij plat op zijn rug ligt — en de man zou ongelooflijk intimiderend moeten zijn.

Maar die ogen...

Ze zijn zo vriendelijk, zo warm en vertrouwd. 

Het voelt alsof ik hem eerder heb ontmoet, en als hij mijn gezicht vastpakt en vraagt — ‘Gaat het? Ben JIJ gewond?’ — deins ik niet terug en ik trek me ook niet terug zoals ik gewoonlijk bij een vreemde zou doen. 

Ik denk er niet eens aan. 

Ik denk niets anders dan dat zijn vingers stevig en veilig tegen mijn wang aanvoelen en dat ik zou willen dat hij me heel lang zou blijven aanraken.

Dat heb ik nog nooit gewild.

Met niemand, zelfs niet toen de dingen met Adrian nieuw waren en een knipoog van hem van de andere kant van een drukke collegezaal mijn huid overal kon laten blozen. 

Ik ben zo verbijsterd dat ik enkele lange seconden niets zeg, lang genoeg voor de man om zichzelf te herhalen, ‘Gaat het?’

Ik slik moeizaam en knik, maar voordat ik kan praten, worden we aangevallen.

Nee, niet aangevallen. Het is meer alsof we worden overvallen, maar op een lieflijke manier, door doorweekte, natte, wriemelende ballen van harig enthousiasme. Drie hondenpups, het lijkt erop dat ze over ons heen vallen, tussen ons in zitten, likken en jammeren terwijl mijn redder zijn best doet om de bladeren uit onze gezichten te houden en tegelijkertijd naar hun halsbanden te grijpen.

‘Nee! Af, Bacon,’ mompelt hij terwijl een van de honden op mijn rug springt en me weer op zijn sterke borst platlegt. ‘Sorry,’ voegt hij eraan toe. ‘Ik heb geen idee hoe ze uit hun kennels zijn gekomen.’

‘Het geeft niet,’ zeg ik, mijn woorden eindigen in een kreun als Bacon van mijn ruggengraat springt. Ik maak van de gelegenheid gebruik om mezelf in een zittende positie te wurmen en naar de boomtakken te reiken. ‘Hier. Laat mij die vasthouden terwijl jij opstaat.’

‘Bedankt,’ zegt de man en vloekt als twee van de honden zich op zijn dijen gooien. Hij zucht, humor vermengt zich met de frustratie in zijn stem als hij zegt, ‘Nee, Ei en Kaas. Sta op. Ik heb het jullie gezegd; we gaan knuffelen als we op een veilige plek zijn en dit is dat niet.’

Als om zijn woorden te onderstrepen, splitst een ander krakend geluid de lucht terwijl de stam aan de basis nog meer splijt. 

De honden op de benen van de sexy vreemdeling schieten geschrokken over de parkeerplaats naar de ingang van de terminal, waar Bacon voor een man in een blauw uniform kwispelt. De man laat iets bruins in de lucht boven de hond bungelen, waardoor hij in nog meer opwinding uitbarst.

‘Bacon staat op het punt om bacon te eten,’ mompelt de man terwijl hij naast me komt staan en zijn natte haar van zijn gezicht veegt. Hij glimlacht naar me, met een glimlach die net zo warm is als zijn ogen en die de verliefdheid die ik aan het ontwikkelen ben meteen tien keer erger maakt. ‘Ik heb ze geen naam gegeven. Dat hebben de mensen in het asiel gedaan. Hoe dol ik ook ben op een ontbijtsandwich, ik zou niet voor Bacon, Ei en Kaas als puppynamen zijn gegaan.’ 

‘Goed punt,’ hijg ik terwijl mijn getraumatiseerde hersenen alles op hun plek laten vallen. Een man met drie pups, drie pitbull-pups... Hoe groot is de kans dat deze prachtige, heldhaftige man iemand anders is dan de piloot die ik moet ophalen? ‘Goede manier om de hele tijd honger te houden.’

‘Precies.’ Zijn grijns wordt breder, terwijl hij zijn hand uitsteekt. ‘Ik ben Gideon. Aangenaam kennis te maken...’

‘Sydney.’ Yep, hij is de man. Mijn wangen branden terwijl zijn vingers zich om de mijne sluiten. Ze zijn ondanks de kou in de lucht nog steeds vreemd warm en de drang om hem aan te raken is sterker dan ooit. ‘Sydney Watson.’ Ik dwing mezelf om eenmaal in zijn hand te knijpen en hem los te laten. ‘Moira van Piloten voor Poten heeft me daarstraks gebeld. Ik ben hier om je op te halen en je naar je accommodatie voor de nacht te brengen.’

Zijn uitdrukking wordt zachter van opluchting. ‘Godzijdank. En het is maar goed dat ik heb voorkomen dat je verpletterd werd.’

‘Heel goed,’ zeg ik, met een nerveuze lach. ‘Bedankt daarvoor. Ik weet niet of ik op tijd aan de kant zou zijn gesprongen. Ik dacht eerst dat het geluid van de vallende boom bliksem was. Tegen de tijd dat ik me realiseerde wat er aan de hand was...’

‘Ja. Blij dat ik niet te laat was.’ Zijn glimlach verdwijnt, als hij weer naar mijn wang reikt. ‘Je hebt wel een klein sneetje. Precies hier.’

Ik vecht tegen de drang om in zijn aanraking te leunen. ‘Echt waar? Ik voel er niks van.’

‘Het is klein en bloedt nauwelijks, maar je zult het wel moeten schoonmaken als je thuiskomt.’

‘Bedankt, dat zal ik doen.’ Ik zeg tegen mezelf dat ik weg moet stappen, voordat ik iets gênants doe, zoals mijn neus tegen zijn hand drukken, maar ik mis op dit moment de wilskracht. ‘We moeten jou en de pups wegbrengen.’ Ik kijk terug naar waar de drie honden braaf zitten te kwispelen voor de man in het blauw om stukjes van het bacon te winnen. ‘En we moeten ze terug in hun kennels krijgen voordat onze aardige vriend daar geen traktaties meer heeft.’

Gideons hand valt met een zucht naar zijn zij. ‘Mee eens. Ik ga de pups verzamelen. Kun je je auto naar de terminal rijden om de kennels in te laden? Ik zou het normaal niet erg vinden om in de regen te lopen, maar dit is veel regen en ik heb mijn rug een beetje verrekt toen we vielen.’

Ik frons. ‘O nee, het spijt me.’ 

‘Dat hoeft niet.’ Hij kijkt me op een manier aan die het bloed in mijn oren laat stromen. ‘Ik heb alleen wat blauwe plekken. Niets dat een paar Ibuprofen niet kan genezen. Ik ben blij dat je in orde bent. Na de dag die ik heb gehad, was het laatste wat ik nodig had om een mooie vrouw te zien die door een boom werd verpletterd.’

Mijn wangen branden van het compliment. ‘Nogmaals bedankt. Ik zal de auto halen. Er zou voldoende ruimte in de kofferbak moeten zijn voor alle drie de kennels, maar zo niet, dan kunnen we de stoelen achterin plat leggen.’

‘Geweldig. Ik zie je daarboven,’ zegt hij voordat hij zich omdraait en wegloopt.

Ik kijk hem maar even na, maar het is lang genoeg om op te merken dat hij van achteren net zo mooi is als van voren. Hij heeft een gemakkelijke, zelfverzekerde manier van lopen die me aan professionele atleten doet denken. Hij loopt als een man die goed in zijn vel zit, een man die er niet aan twijfelt dat hij elke uitdaging die op zijn pad komt aankan. 

Als er iets sexyer is dan dat, dan kan ik het niet bedenken.

Ik kan ook het gevoel onder mijn huid niet benoemen, terwijl ik me door de regen naar de auto haast. Ik weet alleen dat het warm en pijnlijk is en het me eraan herinnert hoe uitgehongerd ik me altijd voelde na een lange dag van lessen zonder tijd om tussendoor te lunchen. 

Het is alsof ik honger heb. 

Nee, geen honger... een ander woord met een ‘h’, een woord die ik nog nooit in verband met een man heb gebruikt die ik pas vijf minuten ken. Ik ben meer een traag heet wordend soort meisje. Ik doe niet aan gevallen van spontane lust, maar het valt niet te ontkennen dat dit is wat dit is. Ik ben voor een complete vreemdeling van wellustige gevoelens vervuld. 

Verdomme, Gideon zou voor zover ik weet wel een seriemoordenaar kunnen zijn.

Oké, goed dan, een man die zijn tijd en privévliegtuig vrijwillig aanbiedt om dieren naar asiels te vervoeren waar ze niet zullen worden ingeslapen, is waarschijnlijk geen seriemoordenaar, maar hij zou op andere manieren vreselijk kunnen zijn. Hij zou zijn recycling in de normale prullenbak kunnen gooien of in het openbaar in zijn neus peuteren of luide zakelijke telefoontjes aannemen in een coffeeshop. 

Of, nog erger... hij zou getrouwd kunnen zijn. Hij ziet eruit alsof hij eind dertig is en alle goeden zijn tegen die tijd van de markt. Mijn vriendinnen van in de dertig uit New York City klagen altijd over het gebrek aan vis in de datingzee.

De kans dat deze heerlijke, knappe, zelfverzekerde, rijke man — privévliegtuigen zijn niet goedkoop — vrijgezel is, is niet groot. Hij is waarschijnlijk getrouwd of woont gelukkig samen met de vrouw van zijn dromen. 

Het zou een ernstige fout zijn om deze aantrekking nog meer uit de hand te laten lopen.

Vastbesloten om het vanaf nu professioneel te houden, start ik de auto en rijd naar de voorkant van de terminal, waar Gideon en de aardige man in het blauw erin zijn geslaagd om op één na alle onstuimige pups in hun kennel te krijgen.

Bacon rent echter nog steeds voor de ingang heen en weer, waardoor de deuren steeds weer open en dicht gaan als hij voorbij rent, waardoor hij gemakkelijk de greep van beide mannen ontwijkt, terwijl hij door de plassen raast.

Ik sta op het punt om uit te stappen om te helpen als mijn mobiel meerdere keren piept, en het ene na het andere bericht binnenkomt. Ik reik in mijn jaszak, dankbaar dat mijn telefoon in de val geen schade heeft opgelopen. 

Ik heb maar één streepje over, maar het was genoeg voor Maya’s berichtjes om door te komen — Het spijt me, Syd, maar er zijn geen kamers beschikbaar. De Knolls B&B is gesloten voor reparaties en de Rose and Bramble accepteert geen huisdieren.  

Ik had echter wel een idee! Je zou de piloot en de pups in de vuurtoren kunnen laten verblijven en je zou naar mijn huis kunnen komen voor een logeerpartijtje. Op die manier hoef je het huis niet met een vreemde te delen. 

Als je echter thuis wil blijven, dan kun je de piloot altijd boven in de lantaarnkamer laten slapen. Hij krijgt misschien niet veel rust, omdat het daar op een regenachtige nacht heel luidruchtig is, maar hij zou uit de buurt van je kamer zijn en je zou meer privacy hebben. Hoe dan ook! Ik hoop dat je veilig bent en als je de kans hebt laat me even weten wat je wilt doen. Ik vind het hoe dan ook niet erg.

Ik hou van je! 

‘Privacy,’ mompel ik terwijl ik naar buiten kijk en Gideon Bacon in zijn armen zie pakken, zijn spieren spannen zich heerlijk aan onder zijn trui.

Dat is het probleem, Maya, denk ik. Ik wil geen privacy. Ik wil voordat hij morgen vertrekt, zoveel mogelijk tijd met deze man doorbrengen.  

Maar hij is getrouwd, zeg ik tegen mezelf. Hij moet wel getrouwd zijn. En zelfs als hij dat niet is, dan ben ik geen meisje voor een onenightstand. Als ik dat wel was, dan zou ik er nu inmiddels wel een















